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Suscribase al boletin informativo
multilingtie “INFO KANAGAWA”
por correo electronico
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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura

de Kanagawa a los residentes extranjeros

CAICEIIERI| REES -

225 %)L INFO KANAGAWA

44 | NFO KANAGAWA” ofrece informacién dtil

para residentes extranjeros sobre la vida, la
educacién, los desastres como tferremotos, servicios de
asesoramiento en moltiples idiomas, etc. La suscripcién
es gratuita y recibird el boletin informativo tres veces al
mes.

Seleccione su idioma de la siguiente lista de ocho

idiomas y registre su direccién de correo electrénico.
@ Idiomas: japonés simple, chino, tagalo, portugués, espariol, inglés, vietnamita y nepali.
@ Sitio Web: http://www.kifjp.org/infokanagawa

Los videos preparados en japonés simple que se basan en el contenido de INFO

KANAGAWA estén disponibles en Facebook en https://www.facebook.com/kanagawalF.

jb Informacién en japonés
Fundacién Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-4466

Reglas para los tutores orientadas
a evitar la delincuencia juvenil y
proteger a los menores de los delitos
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URL: http://www.kifjp.org/infokanagawa

Facebook (https://www. facebook com/kanagavvalF)
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@ No permita que los menores de 18 afios salgan a la calle entre las 11:00 p.m. y 4:00 a.m.
@ Nunca permita que sus hijos menores de 18 afos envien imdgenes de si mismos en
ropa interior a alguien que conocieron por Internet.
@ No permita que su hijo menor de 20 afios fume tabaco o beba alcohol.
EEEEEEEEEMN
& Informacién en japonés
Divisién de Asuntos Juveniles, G.PK.
Tel: 045-210-3848
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Ayuda financiera para alumnos de la
escuela secundaria superior

L os alumnos de la escuela secundaria superior pueden recibir una subvencién total o
parcial de la pensién académica, si presentan una solicitud a la escuela secundaria
superior antes de la fecha fijada. Los hogares con un ingreso anual de aproximadamente
¥9.1 millones o menos son elegibles.

En principio, es necesario que la persona que tiene la patria potestad, efc. presente un
documento que lleve su nimero personal.
EEEEEEEEEMN
& Informacién en japonés

Escuelas secundarias publicas: Divisién de Asuntos Financieros, Consejo de

Educacién de la Prefectura de Kanagawa  Tel: 045-210-8113
Escuelas secundarias privadas: Divisién de Asuntos de Escuelas Privadas, G.PK.
Tel: 045-210-3793

Beneficios para los alumnos de
la escuela secundaria
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Los tutores de estudiantes de la escuela secundaria que viven en Kanagawa son
elegibles para recibir dinero en efectivo si reciben asistencia social o si no estdn sujetos
al pago de impuestos por ingresos del impuesto de residente. *No es
necesario devolver el dinero, pero es necesario presentar la solicitud.
* Incluye los hogares que se encuentran en una situacién financiera equivalente
a no sujetos a impuestos debido a un repentino recorte de ingresos.
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& Informacién en japonés

Escuelas secundarias nacionales y publicas: Divisién de
Asuntos Financieros, Consejo de Educacién de la Prefectura de Kanagawa
Tel: 045-210-8251
Escuelas secundarias privadas: Divisién de Asuntos de Escuelas Privadas, G.PK.
Tel: 045-210-3793

Cumpla con las nuevas reglas
sobre fumar
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L a Lley de Promocién de la Salud fue modificada para

prevenir el tabaquismo pasivo. En principio, a partir

de abril de 2020, est& prohibido fumar en el interior de
muchos establecimientos, tales como restaurantes y hoteles.

*Es posible instalar una sala designada para fumadores.

1.Si visita restaurantes, verifique el aviso de no fumar que | === -
se muestra en la entrada y siga las reglas.

2. Los infractores a estas reglas pueden recibir una multa.
Por fumar en un drea para no fumadores (incluidos los productos de
tabaco calentado): Cada infractor tendré una multa de hasta ¥300,000
Por instalar ceniceros en un drea para no fumadores: el administrador de la
instalacién tendrd una multa de hasta ¥500,000

3.No permita que personas menores de 20 afos (incluidos los empleados) ingresen al
drea de fumadores.
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& Informacién en japonés
Divisién de Promocién de la Salud, G.PK.
Tel: 045-210-5025

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.
W Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles

M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00

*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/ &
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Estudie en el Colegio de Tecnologia jﬂ.,
Industrial de la Prefectura de Kanagawa f“
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| Colegio de Tecnologia Industrial recluta estudiantes extranjeros para la

admisién en abril de 2021. El Colegio da la bienvenida a los estudiantes que
desean encontrar un trabajo con un estado de residencia de “especialistas en técnicas,
humanidades y servicios internacionales” después de la graduacién. Visite el sitio Web
oficial para conocer los detalles de las jornadas de puertas abiertas.

@ Sitio Web: https://www.pref.kanagawa.jp/docs/xa4/
ryugaku/

EEEEEEEEEN
& Informacién en japonés

Divisién de Asuntos de los Estudiantes, Colegio
de Tecnologia Industrial de la Prefectura de
Kanagawa.
Tel: 045-363-1232
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Este ano no abriran las playas
de Kanagawa para banarse
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Paro evitar la propagacién de la infeccién por el nuevo coronavirus, este afo no
abrirén las playas de Kanagawa para banarse. Se recomienda no nadar en el mar
ya que no se tomaran medidas de seguridad suficientes

También absténgase de beber alcohol, fumar, jugar con fuegos artificiales y hacer
barbacoas en la playa. Le pedimos no mostrar sus tatuajes y abstenerse de vender
alcohol, bebidas y otros productos.

@ Sitio Web: https://www.pref.kanagawa.jp/docs/jy2/zuiziteikyo/p6517 .html
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Informacién en japonés

Divisién de Gestién Costera y Control de la
Erosion, G.PK.

Tel: 045-210-6505

El Club Internacional de
Aficionados de Kanagawa esta
reclutando nuevos miembros
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TEL:045-210-6505

K ANAFAN es una red para vincular a los miembros de nacionalidad extranjera, a

quienes les gusta Kanagawa, y a los miembros de apoyo japoneses. Se ofrecen
diversas oportunidades, tales como eventos de intercambio, sesiones de conversacién
en japonés y cursos para apoyar a los estudiantes internacionales. Esperamos que se
registre como miembro.

@ Sitio Web: https://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/kanafan/index.html
EEEEEEEEEN

Informacién en japonés

Club Internacional de Aficionados de Kanagawa

KANAFAN STATION

Tel: 045-620-5940
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KANAFAN STATION (EZ5t5%)
TEL: 045-620-5940
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Apoyo al empleo para residentes extranjeros
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servicios de consulta para cuidadores
AR H T U n< Z5RA
L as sesiones de apoyo al empleo se realizardn para aquellos que quieren trabajar /L%W'Cum@fi%%‘: Lﬂlb\ﬁ BN R THHEMN
en el campo de la atencién de enfermeria. Todos los postulantes, incluidas aquellas —(ﬂeg@*@—(@o;g—(‘[:ﬂ,\o
personas sin certificado de atencién de enfermeria, son bienvenidos. [bff%ﬁ?rgﬁ“ mfg’ Al
[Consultas de empleo y sesién de entrevistas] :A*D 2 ¢ E“j:ﬁf%” %;ﬂ%’%
IR
@ Principio de octubre de 2020 en la Ciudad de Sagamihara #20s30sh  ALEDL

@ Principio de noviembre de 2020 en la Ciudad de Fujisawa
@ 4 de diciembre de 2020 en la Ciudad de Yokohama
(No es necesario hacer reserva, ingreso gratis)

*Los dias y los lugares estdn sujetos a cambio.

Se ofrecen seminarios de capacitacién para residentes extranjeros para ser cuidadores
certificados, asi como clases de idioma japonés. Los servicios de consulta también
estdn disponibles para aquellos que tienen problemas o preocupaciones en el centro de
atencién. Para mds detalles, tenga a bien llamar al siguiente ndmero.

@ Idiomas disponibles: inglés, chino y espariol
EEEEEEEEEEM
Sb Informacioén en japonés

Asociacién de Gestién de Bienestar de la Ciudad de
Yokohama
Tel: 045-846-4649
De lunes a viernes, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.
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Cooperacion necesaria para la é%_a%émi&”@“ggg(;: 2%
patrulla de policia BEOLET
@ Los oficiales de policia visitan su hogar para darle informacién sobre prevencién de @ x¢ L@%‘?’éfli =$Eb\%ir&u/%?% b’CEﬁg@TE;

delitos y seguridad vial.
@ Lo Tarjeta de Informacién del Residente se utiliza para comunicarse en una situacién
de emergencia, tal como un desastre o un accidente. Tenga a bien ingresar sus
nUmeros de contacto de emergencia, ademds de su
informacién bdsica.
EEEEEEEEEEM
Sb Informacién en japonés
Divisién de Supervisién de la Policia de
la Comunidad, Jefatura de Policia de la
Prefectura de Kanagawa
Tel: 045-211-1212
o estacién de policia de su drea

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

M Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles
P M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00

*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/

La préxima edicién (nGmero de invierno) estd programada para noviembre del 2020.
Editado y publicado por: Divisién Internacional, G.PK., Tel: 045-285-0543

* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.
* Por correo: Divisién Infernacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588
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‘I * Por fax: 045-212-2753
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